
په هغو کسانو کې چې ستاسې مخکې وو، یو سی وو چې زخم
یې درلود، نو خپه شو، بیا یې یو چاقو ونیوه او خپل لاس یې
پرې ک، او تر مینې پورې یې وینه تم نه شوه. الله تعالی
وفرمایل: "زما بنده پر ان بینی اقدام وک، ما جنت پرې

حرام ک

له الحسن خه روایت دی، هغه وايي چې: جندب بن عبدالله رضي الله عنه راته په دې مسجد کې حدیث بیان
ک او موږ د هغه له روایت نه وروسته هېکله (دا خبره) هېره کې نه ده، او موږ دا ویره هم نه لرو چې جندب

به په رسول الله صلى الله عليه وسلم دروغ ویلي وي، هغه وایي چې: رسول الله صلى الله عليه وسلم فرمایلي: په هغو کسانو کې چې ستاسې
مخکې وو، یو سی وو چې زخم یې درلود، نو خپه شو، بیا یې یو چاقو ونیوه او خپل لاس یې پرې ک، او تر
مینې پورې یې وینه تم نه شوه. الله تعالی وفرمایل: "زما بنده پر ان بینی اقدام وک، ما جنت پرې حرام

ک.»
[(صحيح] [متفق علیه دی ( بخاري اومسلم دواړو روایت کی دی]

نبي صلى الله عليه وسلم خبر راک چې زموږ نه وړاندې یوه سي ته زخم رسېدلی و، خو هغه د درد پر وړاندې صبر ونه ک، چاقو یې
واخیست او خپل لاس یې پرې ک، د مرګ په تمه شو، تر هغه چې وینه یې بنده نه شوه، م شو. الله تعالی وفرمایل:
ما پرې جنت حرام ک ،(ک ان یې م یعنې) هه وکان کې له ما نه بی زما بنده په خپل».
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